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1 Allgemeine Informationen

1.1 Profil

Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgféltig durch.

Durch die perfekte Kombination von Design und Funktion bietet das Mobiltelefon eine gute Haptik
einen hohen Bedienkomfort.

Unsere Firma kann dieses Mobiltelefon ohne vorherige schriftliche Mitteilung &ndern und behalt sich
Recht vor, die Eigenschaften dieses Mobiltelefons zu verandern.

Auf Grund unterschiedlicher Software und Netz-Betreiber, kann es Abweichungen zwischen der Affizeig
Ihrem Display des Mobiltelefons im Vergleich zu der vorliegenden Bedienungsanleitung geben.

1.2 Sicherheitshinweise

Sollten Sie Ihr Telefon verlieren oder gestohlen werden, verstandigen Sie lhren Netzanbieter umgge
so dass die SIM-Karte deaktiviert wird (Netzwerk Unterstitzung ist erforderlich). Dadurch kann
wirtschaftlicher Verlust durch unbefugte Benutzung lhres Telefons vermieden werden.

Bitte beachten Sie folgende MalRnahmen um Ihr Telefon vor unbefugter Benutzung zu schitzen:

* Einstellen des PIN-Codes der SIM-Karte
* Einstellen des Mobiltelefon-Passwest

1.3 Sicherheitshinweise und Aufmerksamkeit

Sicherheitshinweis
» Verkehrssicherheit steht an erster Stelle
Benutzen Sie kein tragbares Telefon wahrend der Fahrt. Benutzen Sie die Freisprechanlagejrufe
wéhrend der Fahrt unvermeidlich sind.
> ABSCHALTEN IM FLUGZEUG
Mobile Gerate konnen Storungen in Flugzemigerursachen. Der Gebrauch von Mobiltelefonen wéahren
des Fluges ist illegal und verboten.
Bitte stellen Sie sicher, dass wéhrend des Fluges Ihr Gerat ausgeschaltet ist.
> AUSSCHALTEN VOR DEM EINTRITT IN RISIKOBEREICHE
Beachten Sie unbedingt die einschlagigen Gesetze, Vorschriften und Bestimmungen tber die Verwel
von Mobiltelefonen in Risikobereichen.
BEACHTEN SIE ALLE BESONDEREN VORSCHRIFTEN
Befolgen Sie die Regeln vor Ort, wie z.B. in Krankenh&user.
ZUSAMMENSTOR
Die Gespracbqualitat jedes Mobiltelefons kann durch Funkstorungen beeintrachtigt werden. Beruhren
nicht die Antenne wéhrend eines Gesprachs.
> Qualifizierte Dienstleistung
Nur qualifiziertes Personal darf an dem Telefipdates durchfihren und reparieren.
> ZUBEHOR UND BATTERIEN
Verwenden Sie nur zugelassenes Zubehdor und Batterien.
> UMSICHTIG
Verwenden Sie das Telefon nur in einer gebrauchsiblichen Art und Weise.
> NOTRUFE
Stellen Sie sicher, dass das Telefon eingeschaltet und betriebsbereit ist. Geben Sie die Notrufnumm
z.B.112, und drucken Sie dann die Wahltaste. Geben Sie lhren Standort an und schildern Sie lbre Sit
kurz.

» Vorsichtsmal3nahmen
Dieses Gerat ist mit sensibler Technik ausgestattet. Die folgenden Empfehlungen sollen Ihnen helfe
Lebensdauer des Mobiltelefons zu erhéhen:



» Halten Sie das Mobiltelefon und all ihre Ausstattung auf3erhalb der Reichweite von Kindern.
> Lassen Sie das Mobiltelefon trocken.

» Verwenden oder lagern Sie das Mobiltelefon nicht an staubigen Orten.

> Bewahren Sie das Mobiltelefon nicht an einem heil3en Platz auf.

» Das Mobiltelefon nicht werfen, stol3en oder erschuttern.

2 |hr Telefon

2.1 Telefon-Ubersicht

SWISS BRAND LY

SWITEL

CHROME

2.2  Funktionen von Tasten

*

*

Das Mobiltelefon verfugt Uber die folgenden Tasten:

Linke und rechte Soft-Taste
Die untere Linie auf dem Bildschirm zeigt die Funktionen der linken und rechten Soft-Taste.
Wabhltaste

Die Taste zum Tatigen eines Anrufs durch Eingabe der Rufnummer oder Wahlen einen Kontakt aus
Telefonbuch.

Ende-Taste

Driicken Sie zum Beenden eines gewdahlten Anrufs oder zum Beenden eines Gesprachs.

Pfeiltaste

Bei Surfen einer Funktion Liste driicken Sie die Tasten zum Scrollen der Optionen. Sie kdénnen
Pfeiltaste zum Anpassen der gewiinschten Funktionen anpassen.

OK-Taste

Driucken Sie die Taste, um die Auswahl zu bestétigen. Im Standby-Modus kénnen Sie durch Driicke
Taste das Hauptmeni aufrufen, und durch langes Dricken die Taschenlampe ein/ausschalten.
Zifferntasten, *-Taste und #-Taste

Dricken Sie die Zifferntasten 0 bis 9 zur Eingabe von Zahlen und Zeichen.
_3-



Die #-Taste und die *-Taste sind fiur unterschiedliche Funktionen in verschiedenen Netzen
verschiedenen Funktionen des jeweiligen Menls zu gebrauchen.

Halten Sie die #-Taste bis zu 2Sek im Standby-Modus zum Wechseln zwischen Lautlos, Besprec
Normalmodus.

Drucken Sie die "#"-Taste im Bearbeitungsmodus zum Wechseln zwischen den Eingabemethoden

Im Standby-Bildschirm kénnen Sidedlinke Soft-Taste und die *-Taste zum Sperren der Tastatt
dricken. Wenn die Tastatur gesperrt ist, konnen Sie die linke Soft-Taste und dann die *-Taste zum Ents
dricken.

Drucken Sie die *-Taste zweimal zur Eingabe von "+". "+" wird fir die Landesvorwahl ein
internationalen Anrufs verwendet.

2.3 Technische Daten

Telefon: CHROME M15D

Abmessungen (B x T x H): 119*51*9,5mm

Gewicht: 76.29

Lithium-Batterie: 3,7V

Nennleistung: 800mAh

Standby-Dauer: bis zu 120-150 Stunden

Gesprach-Dauer: bis zu 5 Stunden

T-FLASH: MICRO SD Cardbis zu max. 45B

Bitte beziehen Sie sich auf ihre Etiketten flr andere Daten im Zusammenhang mit der Batterie und
Ladegerat.

3 Erste Schritte

3.1 Installieren der SIM-Karten und der Batterie

Eine SIM-Karte enthalt ndtzliche Informationen, einschliel3lich lhre Mobiltelefon-Nummer, PI
(personliche Identifikationsnummer), PIN2, PUK (PIN Entriegelung Taste), PUK2, IMSI (Internatior
Mobile Subscriber Identity), Netzwerk-Informationen, Kontakte Daten und Nachrichten-Daten.

Installation

Halten Sie die Ende-Taste fur eine Weile gedriickt um das Mobiltelefon auszuschalten.

Schieben Sie die hintere Abdeckung Uber die Batterie nach unten und entfernen Sie sie.

Nehmen Sie die Batterie heraus.

Legen Sie die SIM-Kartein den SIM-Kartensteckplatz ein bis die SIM-Karte nicht weiter
eingeschoben werden kann.

Micro SD-Karte einschieben (nicht im Lieferumfang enthalten)

Legen Sie die Batterie in das Batteriefach und schliessen Sie dieses.

Schalten Sie das Gerat wieder ein.

*o G000

& Sperrcode
Der Sperrcode kann eingegeben werden, um Ihr Mobiltelefon vor Missbrauch zu schitzen.
Allgemeinen wird dieser Code zusammen mit dem Gerat vom Hersteller geliefert. Der anfangliche Sper
ist vom Hersteller aubD000 eingestellt. Wenn am Telefon der Sperrcode eingestellt ist, missen Sie
Sperrcode beim Einschalten des Mobiltelefons eingeben.
4 PIN

Die PIN (Personliche Identifikationsnummer, 4 bis 8 Ziffern) verhindert das Verwenden lhrer SIM-Ke

durch unbefugte Personen. In der Regel wird die PIN von dem Netzbetreiber mit der SIMdfiefestg
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Wenn die PIN-Prufung aktiviert ist, missen Sie die PIN beim Einschalten des Mobiltelefons eilmzeben
SIM-Karte wird gesperrt sobald Sie den PIN dreimal falsch eingaben.
¢ PUK
Der PUK-Code (Personal Unlocking Key, 8-stellig) wird zum Andern eines gesperrten PIN bendtigt
wird mit der SIM-Karte geliefert. Wenn nicht, wenden Sie sich an lhren Netzanbieter.
€ Sperrcode
Ein Sperrcode wird zur Einstellung der Anrufsperre bendtigt. Sie konnen diesen Code
Netzbetreiber zum Einstellen der Anrufsperre-Funktion erhalten.

3.2 Installation der Speicherkarte

Um die Speicherkarte zu installieren, 6ffnen Sie die Rickseite des Gerates, legen Sie die Speiche
in den Kartensteckplatz ein und schliel3en Sie das Gerat wieder. Zum Aktivieren der Karte das Gerat al
wieder einschalten!

3.3 Aufladen der Batterie

Die Lithium-Batterie wird mit dem Mobiltelefongeliefert und kann sofort nach dem Auspacken in Betr
genommen werden. Jedoch muss die neue Batterie zuvor aufgeladen werden. Die Batterie died
maximale Leistung erhalten wenn sie vor Benutzung vollstéandig geladen wird.

Verwenden eines Reiseadapters:
€ Setzen Sie die Batterie in das Mobiltelefon vor dem Laden der Batterie.
Schlie3en Sie den Adapter des Reiseladegerats an den Ladeschacht im Mobiltelefon. Stellen, Sie
dass der Adapter vollstandig eingesetzt ist.
Stecken Sie den Stecker des Reiseladegeréts an eine geeignete Steckdose.
Wahrend des Ladens leuchtet der Ladezustand der Batterie im Batterie-Symbol aufBagtatie
vollstandig aufgeladen ist.
Es ist normal, wenn die Batterie wahrend des Ladevorgangs heif3 wird.
€ Das Batterie-Symbol wird beim Ende des Ladevorgangs nicht mehr flackern.
Verwenden dr Batterie
Die Leistung einer Batterie hangt von verschiedenen Faktoren ab: Funknetz-Konfiguratiaist&ike,
Umgebungstemperatur, ausgewahlten Funktionen oder Einstellungen, etc.
Um die optimale Leistungsfahigkeit lhrer Batterie zu gewahrleisten, halten Sie sich bitte an ehednlg
Regeln:
Verwenden Sie ausschlie3lich die vom Hersteller zur Verfligung gestellte Batterie.
Schalten Sie das Mobiltelefon vor dem Entfernen der Batterie aus.
Der Ladevorgang dauert langer flr eine neue Batterie oder eine Batterie, die langelhien
Gebrauch war.
Stellen Sie sicher, dass sich die Batterie wahrend des Ladens in einer Umgebung auf Raumtemy
befindet.
Beenden Sie sofort den Betrieb der Batterie, wenn die Batterie Uberhitzt, Risse zeigt, oder al
Schéaden zeigt, z. B. wenn das Elektrolyt austritt.
Die Batterie verschleil3t auch bei normaler Verwendung. Nach langerem Gebrauch dex ®atle
anschlielend eine langere Ladezeit benétigt. Wenn die gesamte Gesprachsdauer sinkt aber s
Ladezeit erhoht, obwohl die Batterie richtig geladen worden ist, dann kaufen Sie bitte @ne 1
Batterie.
Warnung: Schliessen Sie die Batterie nicht kurz. Kurzschliisse der Batterie kbnnen eine EXplc
Feuer, Verletzungen oder andere schwerwiegende Folgen verursachen!

*
*
*
*

® 6 6 S0

3.4 Das Ein-und Ausschalten des Mobiltelefons

Halten Sie die Ende-Taste fir eine Weile gedrickt, um das Geréat einzuschaltdiinEoialten-Animation

erscheint auf dem Bildschirm.

Geben Sie den Sperrcode ein und driicken Sie die OK-Taste, wenn das Mobiltelefon Sie zurd&sgak
_5-



Sperrcode auffordert. Der urspriingliche Code ist 0000.

Geben Sie die PIN ein und dricken Sie die OK-Taste, wenn das Mobiltelefon Sie zur Eing&R de
auffordert.

Die gelangen in den Bereitschafts-Modus.

Zum Ausschalten des Mobiltelefons, driicken Sie die Ende-Taste fir eine Weile.

3.5 Die Anbindung an das Netzwerk

Nachdem erfolgreichem Entsperren der SIM-Karte und des Mobiltelefons sucht das Mobiltele
automatisch nach einem verfiigbaren Netz. Wenn das Mobiltelefon in dem Netz registriert ist, wird der N
des Netzbetreibers auf dem Bildschirm angezeigt. Sie kdnnen dann wéahlen oder einen Anruf erhalten.

3.6 Betatigen des Anrufs

Im Bereitschafts-Modus driicken Sie die Zifferntasten zur Eingabe der Vorwahl und der Telefonnum
und dann dricken Sie Wahltaste zum Anruf. Dricken Sie die Ende-Taste zum Beenden des Gesprachs.
€ Betatigen eines Internationalen Anrufs
Dricken Sie zweimal die Taste * und geben Sie "+" ein. Geben Sie dann die Landesvorwahl
Ortsvorwahl und die Telefonnummer ein. Schlief3lich driicken Sie die Wahltaste.
€ Wabhlen einer Nummer aus dem Telefonbuch
Offnen Sie das Telefonbuch und verwenden Sie die Nach-oben und/oder Nach-unten Pfeiltasten, u
Telefonnummer, die Sie anrufen mdchten, zu finden. Driicken Sie die Wahltaste.
€ Wahlwiederholung der letzten Rufnummer
Dricken Sie die Wahltaste im Bereitschafts-Modus, um die gewéhlten Anrufe anzuzeigen.
€ Anpassung der Lautstarke
Wahrend eines Gesprachs konnen Sie die Nach-oben und/oder Nach-unten Pfeiltasten zum Einstel
Lautstarke drtucken.
€4 Annehmen einer eingehenden Anrufe
Dricken Sie die Wahltaste oder die linke Soft-Taste zum Annehmen eines eingehenden Anrufs.
Dricken Sie die Ende-Taste zum Beenden des aktuellen Gesprachs.
Dricken Sie die Ende-oder die rechte Soft-Taste zum Abweisen eines eingehenden Anrufs.
€ Verwenden von Optionen wéhrend eines Gesprachs
Wahlen Sie Menu wahrend eines Gesprachs zum Einschalten der Freisprechanlage, Schalten un
der Aufnahme, usw.

3.7 Verwenden des Kopfhorers

Der Headset-Modus wird bei Anschluss eines Kopfhérers automatisch aktiviert.

4 Eingabemethode

Dieses Mobiltelefon bietet mehrere Eingabemethoden, einschliel3lich der Smart-Englisch-Eing
Englisch-Eingang und NumeriseftEingabe. Sie kdnnen diese Eingabe-Methoden bei der Bearbeitung ¢
Telefonbuchs, der Nachrichten, der Dateien und des Grul3texts verwenden.

4.1 Icons fur Eingabemethoden

Im Bereich,,Edit“ wird ein Fenster zur Bearbeitung des Telefonbuchs, der Kurznachrichten oder
Memorandums angezeigt. Dartber hinaus wird ein Symbol der aktuellen Input-Methode angezeigt:

Numerische Eingabe: "123"

Englisch-Eingabe: "ABC, Abc, abc"

Smart-Englisch-Eingabé&sEN, sEn, sen”



4.2 Zum Umschalten der Eingabemethoden
Dricken Sie die Taste # zum Wechsel zwischen Eingabemethoden.
4.3 Numerische Eingabe

Sie kénnen die Nummern order Buchstaben eingeben. Driicken Sie eine Zifferntaste zur Eemgab
entsprechenden Nummer.

4.4 Englisch-Eingabe und Numerisch-Eingabe:

Die Tastaturen fur Englisch-Eingabe und Numerisch-Eingabe werden in der folgenden Tabelle definiert:
Taste Zeichen oder Funktion Bemerkungen
Zifferntaste 1 | .,-? !"@:/ 1
Zifferntaste 2 | ABCabc2
Zifferntaste 3 | DEFdef3
Zifferntaste 4 | GHIghi4
Zifferntaste 5 | JKLjkI5
Zifferntaste 6 | MNOmMno6
Zifferntaste 7 | PQRSpqrs7
Zifferntaste 8 | TUVtuv8
Zifferntaste 9 | WXYZwxyz9
Zifferntaste 0 | 0

#-Taste Dricken Sie die Taste, um zwisch
Eingabemethoden zu wechseln

*-Taste ** erzeugt das +

Linke Pfeiltaste | Driicken Sie die Taste, um nach links
bewegen

Rechte Dricken Sie die Taste, um nach rechts

Pfeiltaste bewegen

Linke Entspricht OK oder Optionen

Soft-Taste

Rechte Entspricht Zurtick oder Léschen

Soft-Taste

Ende-Taste Driucken Sie die Taste, um na

Standby-Schnittstelle rickzukehren

Englisch-Eingabe:

B Jede Taste wird zur Darstellung der verschiedenen Zeichen verwendet. Driicken Sie schne
kontinuierlich eine Taste, bis das gewilnschte Zeichen erscheinen. Geben Sie das né
Zeichen nach dem Bewegen des Cursors ein.

B Dricken Sie die Taste # zum Wechsel zwischen den Eingabemethoden.

B Zur Eingabe eines Leerzeichenisyp Englisch- Eingabemodus zwischen Grof3- oder Kleinbuchstabe
umschalten driicken Sie die Zifferntaste O.

B Dricken Sie digechte SoftTaste zum Léschen der Fehleingaben.

4.5 Einfigen von Symbol
Driucken Sie die Zifferntaste 1 zur Eingabe eines Symbols.



5 Verwendung der Menus

5.1 Nachricht

Wenn der KurznachricktrSpeicher voll ist, erscheint ein blinkendes Symbol auf der Oberseite d
Bildschirms. Zum Empfang neuer Kurznachreatimissen Sie einige der alten Kurznacheahdschen.

Verfassen der Nachricht

Mit dieser Funktion kdnnen Sie eine neue Textnachricht verfaSgekinnen eine Nachricht eingeben, und
Sie sind auch in der Lage, eine vordefinierte Nachricht von "Templates" einzuflgen.

Posteingang

Empfangene Nachrichten werden in diesem Ordner aufgelistet.
Postausgang

Gesendete Nachrichten werden in diesem Ordner gespeichert.
Entwurfe

Entwurf-Nachrichten werden in diesem Ordner aufgelistet.
Ausgang

Erfolgreich gesendete Nachrichten werden in diesem Ordner gespeichert.

Vorlagen

Sie konnen vordefinierte Nachrichten in dieser Schnittstelle erstellen.

5.2 Kontakte

Das Telefonbuch ermdglicht Innen Kontakte anzuzeigen. Sie kdnnen einen Kontakt, durch Eingab
Anfangsbuchstabens oder Namémslem Telefonbuch suchen. Alle Kontakte die die Suchkriterien erfillet
werden aufgelistet. Driicken Sie die Nach-oben und Nach-unten Pfeiltasten zum Durchsuchen der Ko
und wahlen Sie den gewiinschten Kontakt.

5.3 Benutzerprofile

Das Mobiltelefon bietet mehrere Benutzerprofile, so dass Sie einige Einstellungen an
Umgebungsverhaltnisse anpassen kénnen.

Passen Sie die Benutzerprofile nach Ihren Winschen an und aktivieren Sie dann die Benutzerp
Die Benutzerprofile lassen sich in finf Szenarien einteifdlgemein, Lautlos, Besprechung, Im Hause
und Kopfhorer.

Wabhlen Sie das jeweilige Profil aus und andern Sie es wie gewuAsthtieren, Anpassung und Umbenennen.

Aktivieren
Wabhlen Sie Aktivieren zur Aktivierung des ausgewabhlten Profils.
Anpassen

Rufton-EinstellungerEinstellen des Anruftons und Nachrichtentons.

Einstellen der Lautstarke: Einstellen der Lautstarke des Anrufers/des Nachricht-Klingeltons, des
Anrufs, usw.

Anrufsignal: Wéhlen Sie Klingelton, Vibrationsalarm, Lautlos, Ring und Vibrationsalarm oder
Vibrationsalarm dann Ring-Modus.

Kurzmitteilungssignal: Wahlen Sie Klingelton, Vibrationsalarm, Lautlos oder Ring und Klingelton.
Alarm & Kalender erinnern: Wéhlen Sie Ring, Vibrationsalarm, Lautlos oder Ring und Vibrationsalarr

-8-
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€ Tastenton Lautlos, Klingeltonl und Klingelton 2 sind verfiigbar. Benutzer kdnnen einen von ihnen ne
Bedarf wéhlen.

Niedrige Batterieladung Warnung: Diese Funktion nach Bedarf aktivieren oder deaktivieren.
Strom-Klingelton: Diese Funktion nach Bedarf aktivieren oder deaktivieren.

L R 4

Umbenennen

Wahlen SidUmbenennen um das ausgewahlte Profil umzubenennen.
5.4 Anruflisten

Gewahlte Anrufe

Wahlen SiegGewahlte Anrufe um einen gewahlte Anferneut anzurufen, zu I6schen oder eine SMS zi
senden.

Empfangene Anrufe

Wahlen SieEmpfangene Anrufeum einen empfangenen Anruf anzurufen, zu l6schen oder eine SN
zu senden.

Verpasste Anrufe

Sie kdnnen sich eine Liste der letzten verpassten Anrufe anzeigen lassen.
Alle lI6schen

Wabhlen SiAlle I6schenund bestatigen Sie, um alle Nummern in der Anrufliste zu I6schen.
Anruf-Zeitschaltuhr

Wahlen Sie Anruf-Zeitschaltuhr zur Anzeige der letzten Anrufzeit, die Gesamtzeit aller gewahtighe, Aaller
empfangenen Anrufe, der Anrufliste, und/oder um die ganzedgitkzusetzen.

GPRS-Zahler

Sie kdnnen die zuletzt gesendeten, zuletzt empfangenen Daten usw. ansehen.

5.5 Multimedia
Nur mit T-FLASH: MICRO SD Card! Nicht im Lieferumfang enthalten.

Kamera
Das Telefon ist mit einer 0.3 Megapixel-Kamera ausgestattet.
DV

Verwenden Sie diese Funktion, um Video-Dateien aufzunehmen. Dricken Sie die OK-Taste, um
Aufnahme zu starten/pausen, driicken Sie die linke Soft-Taste, um sie zu beenden.

Video-Player

Verwenden Sie diese Funktion, um Video-Dateien abzuspielen. Durch Driicken der entspreche
Taste koénnen Sie den Abspiel-Prozess des Video-Players kontrollieren: Abspielen/Pa
(Aufwarts-Pfeiltaste), Stoppen (Abwarts-Pfeiltaste), Zum letzten Video/néchsten Video wechseln (die |
oder rechte Pfeiltaste dricken) und Ricklaufen (die linke Pfeiltaste dricken und halten).
Video-Player-Schnittstelle kdnnen Sie * oder #-Taste zum Einstellen der Lautstarke driicken unc
Zifferntaste 2 zum Vollbildmodus drticken.

Audio-Player

Verwenden Sie diese Funktion, um Audio-Dateien abzuspielen. Durch Driicken der entspreche
Taste koénnen Sie den Abspielen-Prozess der Audio-Player kontrollieren: Abspielen/Pal
(Aufwarts-Pfeiltaste), Stoppen (Abwarts-Pfeiltaste), Zum letzten Audio/néchsten Audio wechseln (die |
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oder rechte Pfeiltaste dricken) und Ricklaufen (die linke Pfeiltaste dricken und halten).
Video-Player-Schnittstelle kbnnen Sie * oder #-Taste zum Einstellen der Lautstarke drticken.

Bild
Sie kénnen die aufgenommenen Bilder mit dieser Funkimsahen.
UKW-Radio

Das Telefon unterstitzt UKW-Radio. Hierzu muss ein Headset angeschlossen werden!
5.6 Einstellungen
B Anrufeinstellung

Dual-SIM: Hiermit kbnnen Sie zeitgleich in zwei Mobilfunknetzen eingewahlt sein.

Rufumleitung: Mit dieser Netzwerk-Funktion kdnnen Sie eingehende Anrufe an eine andere Numr
die Sie zuvor angegeben haben, weiterleiten.

Anrufsperrliste: Die Anrufsperrliste ermdglicht Ihnen zuvor definiertefRummern zu sperren.
Anklopfen: Falls die Anklopf-Funktion aktiviert ist, wird das Netz den Anrufer informieren iamd
Mobiltelefon-Display wird die Nummer des Anrufers angezeigt fall Sie sich bereits in einem Gespr
befinden.

Inkognito: Falls Sie diese Funktion aktivieren, wird Ihre Nummer nicht angezeigt.
Sonstiges:Gesprachszein Minuten, Erinnerung, automatische Wahlwiederholung und Vibration, wer
verbunden.

* e oo

L 2R 4

Telefon-Einstellungen

Zeit und Datum: Einstellen von Zeit, Datum, Uhrzeit und Datum-Format und Display-Typ.

Wahlen der Sprache:Wé&hlen Sie die Anzeigesprache fir das Geraét.

Tastenkombinationen Passen Sie die Verknipfung-Funktionen von Aufwarts-, Abwarts-, links- ur
rechts-Pfeiltasten an.

AUTO Ein/Ausschaltung: Legen Sie die Zeiten fest, zu denen das Gerat automatisch ein- o
ausgeschaltet werden wird.

Werkseinstellungen wiederherstellen: Verwenden Sie diese Funktion, um die Werkseinstellungen wiedddmerzus
Das werksurspriingliche Kennwort ist 1234.

* S0

Anzeigeeinstellungen

Benutzer konnen auf dieser Ebene auf die Einstellungen des Hintergrunds, der Beleuchtung
Animation-Effekts und andere zugreifen.

Sicherheitseinstellungen

PIN: Die PIN (Personliche Identifikationsnummer, 4 bis 8 Ziffern) verhindert das Verwenden Ih
SIM-Karte durch unbefugte Personen. In der Regel wird die PIN von dem Netzbetreiber &liVidearte
geliefert. Wenn die PIN-Prufung aktiviert ist, missen Sie die PIN beim Einschalten des Mobiltelef
eingeben. Die SIM-Karte wird gesperrt sobald Sie den PIN dreimal falsch eingaben

PIN2: Der PIN2-Code (4 bis 8 ziffern), mit SIM-Karte geliefert, wird fur bestimmte Funktionen wi
"Anrufkost Setup” und "Rufnummernbeschrankung Setup” verwendet. Bitte wenden Sie sich an
Netzbetreiber, um zu Uberprifen, ob lhre SIM-Karte diese Funktion unterstitzt. Bei dreinfalsgpder
PIN2-Eingabe wird die PIN2 gesperrt.

Datenschutz: Das werkseigene Kennwort ist 0000. Diese Funktion ermoglicht lhnen einige Optior
augzuwahlen. Sobald Sie eine Option ausgewahlt haben missen Sie das korrekte Passwort eingegeben
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Auto-Tastensperre: Die Funktion ermdglicht Ihnen das Tastenfeld zu sperren/entsperren.

Bildschirm durch Ende-Taste sperren:Benutzer kbnnen diese Funktion nach Bedarf aktivieren/deaktivieret

Anschaltung-Passwort: Wenn diese Funktion aktiviert ist, wird ein Kennwort beim Einschalten de
Telefons erforderlich.

Anschlisse (variiert je nach Abo und Netzbetreiber)
Kontaktieren Sie den Netzbetreiber, um die folgenden Netzdienste erhalten:
Network-Konto: Sie kénnen einen Netzwerk-Account mit dieser Funktion verwalten.
GPRS Service:Sie kdnnen diese Funktion aktivieren / deaktivieren.
Netzwahl: Setzen Sie die Netzwahl auf automatisch oder manuell. Automatische Netzwahl wird empfot
Wenn Netzwahl auf automatisch gesetzt ist, wird das Mobiltelefon das Netzwerk bevorzugen, in der
SIM-Karte registriert ist. Wenn Netzwahl auf manuell gesetzt ist, missen Sie das Netz detréleezs
manuell auswéhlen, in dem die SIM-Karte registriert sein soll.

5.7 Anwendung

Alarmsignal
Drei Wecker sind eingestellt aber standardmé&Rig deaktiviert.
Bluetooth

Mit Bluetooth kénnen Sie eine drahtlose Verbindung zu anderen kompatiblen Geréaten,
Mobiltelefonen, Computern, Kopfhérer und Kfz-Zubehor herstellen. Uber Bluetooth kénnen Sie Bilc
Videos, Musik, Klang und Noten sowie Datemneinem kompatiblen Computer Ubertragen.

Kalender
Das Gerét unterstutzt die Kalender-Funktion.
Rechner
Der Rechner kann addieren, subtrahieren, multiplizieren und dividieren.
Aufnahmegerat
Mit dieser Funktion kénnen Sie Audio-Dateien aufzeichnen. Das Telefon unterstiitzt WAV.
Taschenlampe

Sie konnen mit der ZifferntasteOK im Bereitschafts-Modus die Taschenlampe durch langes driicke
aktivieren/deaktivieren.

Internet (WAP)

Diese Funktion ermoglicht es lhnen, Inhalte aus dem Internet (WAP) zu sehen
Input: Sie kénnen die Adresse eingeben.
Bookmarks: der am haufigsten verwendeten Websites speichern
Geschichte: durchsuchen Sie die Aufzeichnung der kiirzlich durchsuchten Webseiten
Offline-Seiten: Sie die Offline-Seiten ohne Anschluss an das Netzwerk anzeigen kdnnen.

5.8 Spiele

Snake

Ein Spiel mit dem Namen Snake ist in dem Telefon installiert.

5.10 Meine Dateien
Das Telefon unterstitzt eine Speicherkarte. Sie konnen den Dateimanager nutzen um be
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verschiedene Verzeichnisse und Dateien zu verwalten.

6 Anhang

Anlage 1: Fehlerbehebung
Falls Sie Fehler bei der Bedienung des Mobiltelefons finden, kdnnen Sie zum Ldsen des Problem

Werkseinstellungen wiederherstellen und dann sich auf die folgende Tabelle beziehen. Wenn das Pr
weiterhin besteht, wenden Sie sich an den Handler oder Dienstleister.

Fehler Ursache Ldsung

Die SIM-Ifa_rte Ist Wenden Sie sich an den Dienstanbieter
beschadigt.

SIM-Karte-Fehl Dl.e SI_M-Kar.tg ISt Uberpriifen Sie die SIM-Karte
nicht in Position.

er

Die Metallseite der
SIM-Karte ist Reinigen Sie die SIM-Karte mit einem sauberen Tug

verschmutzt.

Die Signale werden
behindert. Zum
Beispiel kdnnen

Funkwellen in der ) . . -
l{ weren | de Gehen Sie an einen Ort, wo Signale effektiv Ubertrag
N&he eines hohen .
. . werden kénnen
Gebé&udes oder in

Schlechte
Qualitat des | €inem Keller nicht
Signals werden.
Leitungsengpasse
auftreten, wenn Sie Vermeiden Sie die Benutzung vom Mobiltelefon in
das Mobiltelefon in StolRzeiten
Stol3zeiten benutzel
Das
Mobiltelefon . .
. Die Ener r L .
kann nicht |e. .e gie de" Laden Sie die Batterie
. Batterie ist erschopft
eingeschaltet
werden
Anrufe konnen Anrufsperre ist
nicht gewahlt D! Anrufsperre abbrechen
aktiviert

werden
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Die SIM-”Kgrte Ist Wenden Sie sich an den Dienstanbieter
Das ungltig
Mobiltelefon Das Mobiltelefon
kann.5|ch nicht bef'|ndet SICh.mCht n Gehen Sie zum Service-Bereich des Netzbetreiber
mit dem einem Gebiet des
Netzwerk GSM-Netzes
verbinden. : :
Das Signal ist Gehen Sie an einen Ort, wo die Signalqualitat hoch
schwach
Die Ladespannung
stimmt nicht mit dem Stellen Sie sicher, dass die Ladespannung dem
angegebenen angegebenen Spannungsbereich auf dem Ladegel
Spannungsbereich ubereinstimmt
Die Batterie | auf dem Ladegerét
kann nicht Eine falsch
geladen werder| ne 1aISche Verwenden Sie das fiir das Mobiltelefon speziell
Ladegerat wird angefertigte Ladegerat
verwendet g g g
Schlechter Kontakt Stellen Sie §|cher dass_der Stecker des LaQegerats kg
mit dem Mobiltelefon verbunden ist

Service-Hotline

Bei technischen Problemen wenden Sie sich an unsere Sentize.
Schweiz: Tel. 0900 00 1675 (Kosten national, Swisscom bei Drucklegung:
CHF 2,60/min).

Bei Garantieanspriichen wenden Sie sich an lhren Fachhandler.

Garantie

SWITEL-Gerate werden nach den modernsten Produktionsverfahren hergestellt und geprift. AusgesuchterMatdriali
hoch entwickelte Technologien sorgen fiir einwandfreie Funktion und lange Lebensdauer. Die Garantie fijift digcli
den Produkten verwendeten Batterien, Akkus oder Akkupacks. Die Garantiezeit betragt 24 Monate, geredfayst dem
Kaufs. Innerhalb der Garantiezeit werden alle Mangel, die auf Materialoder Herstellungsfehler zurlekzsitity
kostenlos beseitigt. Der Garantieanspruch erlischt bei Eingriffen durch den Kaufer oder diiechSBnaden, die durch
unsachgemafRe Behandlung oder Bedienung, natirliche Abnutzung, durch falsches Aufstellen oder Aufbewahren,
unsachgemalen Anschluss oder Installation sowie durch hohere Gewalt oder sonstige auRere Einflisse entstehen,
fallen nicht unter die Garantieleistung. Wir behalten uns vor, bei Reklamationen die defekten Teile auszubessern, zu er
oder das Gerat auszutauschen. Ausgetauschte Teile oder ausgetauschte Gerdte gehen in unser Eigentu
Schadenersatzanspriiche sind ausgeschlossen, soweit sie nicht auf Vorsatz oder grober Fahrlassigkeit des Herstellers
Sollte Ihr Gerat dennoch einen Defekt innerhalb der Garantiezeit aufweisen, wenden Sie sich bitterlagerihrer
Kaufquittung ausschlie3lich an das Geschaft, in dem Sie Ihr SWITEL-Gerat gekauft haben. Allel&swadsanspriche
nach diesen Bestimmungen sind ausschlieB3lich gegeniber lhrem Fachhéndler geltend zu machen. Nach Abkiuf vc
Jahren nach Kauf und Ubergabe unserer Produkte konnen Gewahrleistungsrechte nicht mehr geltend gemacht werder

7 Konformitatserklarung

Dieses Gerét erfilllt die Anforderungen der Richtlinie

1999/5/EG uber Funkanlagen und Telekommunikationsendeinrichtungen und die gegenseitige Anerkennung
Konformitét. Die Konformitat mit der o. a. Richtlinie wird durch das CEZeichdrdem Gerat bestétigt. Fur die komplette
Konformitétserklarung nutzen Sie bitte den kostenlosen Download von unserer Website www.switel.com.
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